SAMSUNG

EU Declaration of Conformity!

Product Details?

Product?: Television
Model(s)*: UEG5AU7000U
Variant Model(s)®: UEBSAUT7***S*** GUBSAUT7***S*** GUBSAUT7***U***,
" UEBSAUT7***U***
(The symbol “*” in the model name can be any alphanumeric character, -', /' or

blank)>a

Declaration and applicable standards®

We hereby declare under our sole responsibility that the product above is in compliance with the essential
requirements of the” Radio Equipment Directive(2014/53/EU)’c by application of 7'

EMC?® Safety®

EN 55032:2015+A11:2020 EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
EN 55035:2017 EN IEC 62368-3:2020

EN IEC 61000-3-2:2019 EN 62311:2008

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

EN 301 489-1 V2.1.1 Radiol®

EN 301 489-17 V3.1.1 EN 303 340 V1.1.2

EN 303 372-2V1.1.1
EN 300 328 v2.2.2
EN 301893 Vv2.1.1

the Directive (2011/65/EU) on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment by application of EN IEC 63000:2018'? and the Eco-Design Directive (2009/125/EC)
implemented by!® Regulation (EC) No 2019/2021 for electronics displays!® using test methods from*
Annex llla and EN 50564:2011.

Signed for and on behalf of : Samsung*®

Samsung

Euro QA Lab, % M /
Saxony Way, Yateley, / 0.7&}\_

GU46 6GG, UK *

2021-2-5 Stephen Colclough — Director Regulatory
Affairs?
(Place and date of signature)'® ( Name and signature of authorized person)®

% This is not the address of Samsung Service Centre. Please see the address or the phone number of Samsung Service Centre in

the warranty card or contact the retailer where you purchased your product.*®



SAMSUNG

BG HR CS DA NL ET Fl

1 [eknapauus 3a CbOTBETCTBUE 1zjava o sukladnosti Prohlaseni o shodé Overensstemmelseserklaering Verklaring van overeenstemming Vastavusdeklaratsioon Vaatimuksenmuk-aisuusvakuutus

2 WHdopmauus 3a npoaykta Pojedinosti o proizvodu Podrobnosti produktu Produktdetaljer Productgegevens Tooteteave Tuotetiedot

3 MpopykT: proizvod: Produkt : Produkt : Product : Toode : Tuote :

4 Mogen (n): Model(i) : Modely : Model(ler) : Model(len) : Mudel(id) : Malli(t) :

5 BapwanT Mogen (v): Verzija modela: Varianty modelu Variant Model(ler) : Variant Model(len) : Variandimudel (id) Vaihtoehtoiset malli(t)

5a (CumBonbT "*" B MMeTO Ha Mogena (Simbol "** u nazivu modela moze biti (Symbol ,** v ndzvu modelu mize (Symbolet “*" i modelnavnet kan (Het symbool "*" in de modelnaam (Mudeli nimes véib stimbol “*" olla (Symboli “*” mallinimessa voi olla
Moxe Aa 6bae Bceku GyKBeHO- bilo koji alfanumericki znak, "- ili byt libovolny alfanumericky znak, ,- | veere et hvilket som helst kan elk alfanumeriek teken, -, '/ of | mis tahes tahtnumbriline taht, “-", mika tahansa aakkosnumeerinen
umndpos cumeon, "-", "/" unu npaseH) prazan) “, ,/“ nebo prazdny) alfanumerisk tegn, -, '/' eller tomt) blanco zijn) “I" voi tihi) merkki, -, /' tai tyhja)

6 [eknapauus u NpUnoXnuMmn ctaHaapTv Izjava i primjenjivi standardi Prohlaseni a platné normy Erkleering og geeldende standarder Verklaring en toepasselijke normen Deklaratsioon ja kohaldatavad Asiakirja ja sovellettavat

standardid standardit

7 C HacTosALLOTO Aeknapupame, Ye Ovime izjavljujemo pod vlastitom Timto prohlaSujeme na nasi Vi erkleerer herved under vores We verklaren hierbij op eigen Kaesolevaga kinnitame oma Vakuutamme taten yksin
NpoAYKTLT € B CbOTBETCTBUE CLC odgovorno$éu da je gore navedeni vyhradni odpovédnost, Ze vyse eneste ansvar, at produktet ovenfor verantwoordelijkheid dat het vastutusel, et tlaltoodud toode vastuullamme, etta ylla oleva
CbLLECTBYBALUMTE N3UCKBAHWS Ha: proizvod sukladan osnovnim uvedeny produkt je v souladu se overholder de vaesentlige krav i: bovenstaande product voldoet aan vastab jargmistest digusaktidest tuote on seuraavien olennaisten

zékladnimi pozadavky: de essentiéle vereisten van de: tulenevatele kohustuslikele vaatimusten mukainen:
nduetele:

7c Avpektusa 2014/53/EO Ha Direktiva 2014/53/EU za radijsku Smérnice 2014/53/EU o radiovych Direktiv 2014/53/EU om radioudstyr | Richtlijn 2014/53/EU betreffende Direktiiv 2014/53/EL Direktiivi 2014/53/EU: radiolaitteet
paanoCcLOPBXEHUs opremu zatizenich radioapparatuur raadioseadmete kohta

7f 4ypes npunaraHeTo Ha: primjenom: podle pouZiti norem: ved anvendelse af: door toepassing van: kohaldades: soveltaen seuraavia:

8 EnekTpomarHMTHa CbBMECTUMOCT EMC Elektromagnetickd kompatibilita EMC EMC EMC EMC

9 BesonacHocT Sigurnost Bezpecnost SIKKERHED VEILIGHEID Ohutus Turvallisuus

10 Papgvo Radio Radio Radio Radio Raadiovork Radio

12 ¢ Avpektusa (2011/65/EU) oTHOCHO Direktiva (2011/65/EU) o smérnice (2011/65/EU) tykajici se direktiv (2011/65/EU) om de richtlijn (2011/65/EU) direktiivi (2011/65/EV) teatavate seka tiettyjen vaarallisten
orpaHuyeHuneTo 3a ynotpebarta Ha ograni¢avanju uporabe odredenih omezeni pouzivani konkrétnich begraensning af anvendelsen af betreffende beperking van het ohtlike ainete kasutamise piiramise aineiden kayton rajoittamisesta
onpefeneHy onacHu BellecTsa B opasnih tvari u elektri¢nim i nebezpeénych latek v elektrickém visse farlige stoffer i elektrisk og gebruik van bepaalde gevaarlijke kohta elektri- ja sahko- ja elektroniikkalaitteissa
€eNeKTPUYECKOTO U eNEKTPOHHOTO elektronickim uredajima primjenom a elektronickém vybaveni dle elektronisk udstyr ved anvendelse stoffen in elektrische en elektroonikaseadmetes, mida on annetun direktiivin (2011/65/EU)
obopyasaHe ype3 npunaraHe Ha EN EN IEC 63000:2018. normy EN IEC 63000:2018. af EN IEC 63000:2018. elektronische apparatuur door taiendatud seadustega EN IEC vaatimukset standardia EN IEC
IEC 63000:2018. toepassing van EN IEC 63000:2018. 63000:2018 soveltaen.

63000:2018.

13 1 ¢ [lupekTvBaTa 3a eKonpoekTupaHe te Direktive (2009/125/EZ) o a smérnice o ekodesignu og direktivet Ecodesign og en de richtlijn inzake ecologisch ning 6kodisaini direktiivi (2009/125 ja ekologisen suunnittelun

(2009/125/EO), npenocTaBeHa oOT: ekoloskom dizajnu koju primjenjuje: (2009/125/ES) uplatriovanou: Energimeerkning (2009/125/EF) ontwerp (2009/125/EG) / EU), mida rakendatakse l&bi: direktiivisséa (2009/125/EY)
implementeret ved: geimplementeerd door: toteutettu:

13a Persament (EO) Ne 2019/2021 Ha Uredba (EZ) BR. 2019/2021 za Natizeni (EU) €. 2019/2021 pro Forordning (EF) Nr. 2019/2021 for Verordening (EG) Nr. 2019/2021 Maarus (EU) nr 2019/2021 seoses Asetus (EY) N:o 2019/2021
€NeKTPOHHM eKkpaHu elektronicke zaslone elektronické displaye elektroniske skaerme voor elektronische beeldschermen kuvaritega elektronisten nayttojen osalta

14 M3Mon3saiikn MeToam 3a U3nuTBaHe Primjenom ispitnih metoda iz: Pomoci zkuSebnich metod podle: Ved hjeelp af testmetoder fra: Met behulp van de testmethodes Kasutades toodud Kayttamalla testimenetelmia:
oT: van: testimismeetodeid:

15 MoanucaHo 3a 1 OT UMETO Ha: Potpisano za i u ime: Samsung Podepsano jménem: Samsung Underskrevet for og pé vegne af: Ondertekend voor en namens: Alla kirjutanud tema nimel: Allekirjoittanut Samsungin
Samsung Samsung Samsung Samsung puolesta

16 MSICTO M JaTta Ha nognwuc: Mjesto i datum potpisa: Misto a datum podpisu Sted og dato for underskrift Plaats en datum van handtekening Allakirjutamise koht ja kuupaev Allekirjoituspaikka ja paivamaara

17 [vpekTop no perynatopHuTe BbNpocu Ravnatelj regulatornih poslova Reditel pro regulaéni zaleZitosti Direktar for lovgivningsmeessige Directeur Regulatory Affairs Regulatiivkiisimuste direktor Séaantelyasioiden johtaja

anliggender

18 MMe U NoAnMC Ha YMbIHOMOLLEHOTO Ime i potpis ovlastene osobe Jméno a podpis opravnéné osoby Navn og underskrift fra bemyndiget Naam en handtekening van Volitatud isiku nimi ja allkiri Valtuutetun henkilén nimi ja
niue person bevoegde persoon allekirjoitus

19 3abenexka: ToBa He e agpechbT Ha Napomena: Ovo nije adresa Samsung Poznamka: To neni adresa Bemeerk: Det er ikke Samsung Nota: Dit is niet het adres van het Markus: See ei ole Samsungi Huomaa: Tama ei ole Samsung-

Samsung Service Center. 3a agpeca
nnu TenedoHa Ha LleHTbpa 3a
obcnyxeaHe Ha Samsung BuxTe
rapaHL1oHHaTa kapTa unm ce
CBbpXeTe C TbproseLia Ha Ape6Ho, oT
KOroTO CTe 3aKyrnumu npoayKTa.

servisnog centra. Adresu ili telefonski
broj Samsung servisnog centra
potrazite na jamstvenom listu ili se
obratite maloprodajnoj tvrtki od koje
ste kupili Va$ proizvod.

servisniho stfediska Samsung.
Adresu a telefonni &islo servisniho
stfediska Samsung najdete na
zarucnim listu, nebo kontaktujte
obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

servicecenters adresse. For
Samsung servicecenters adresse
eller telefonnummer henvises til
garantibeviset eller kontakt
forhandleren, hvor du kebte dit
produkt.

Samsung Servicecenter. Voor het
adres of telefoonnummer van het
Samsung Servicecenter
raadpleegt u de garantiekaart of
neemt u contact op met de winkel
waar u het product heeft gekocht.

hoolduskeskuse aadress.
Samsungi hoolduskeskuse
aadressi voi telefoninumbri
saamiseks vaadake garantiikaarti
voi votke Ghendust jaemiitjaga,
kelle k&est te oma toote ostsite.

huollon numero. Samsung-
huollon osoite ja puhelinnumero
iimoitetaan takuukortissa. Voit
my0s ottaa yhteyden
jalleenmyyjaan, jolta hankit

tuotteen.




